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1 Indicagbes sobre a documentacao

1.1 Sobre esta documentacao

Antes da colocagéo em funcionamento, leia esta documentacdo. Esta é a condigéo para um trabalho
seguro e um manuseamento sem problemas.

Tenha em atencgéo as instrugdes de seguranga e as adverténcias nesta documentagéo e no produto.
Guarde o manual de instrugées sempre junto do produto e entregue-o a outras pessoas apenas
juntamente com este manual.

1.2 Explicacao dos simbolos

1.2.1 Adverténcias

As adverténcias alertam para perigos durante a utilizagdo do produto. As seguintes palavras-sinal séo
utilizadas em combina¢do com um simbolo:

A PERIGO! Indica perigo iminente que pode originar acidentes pessoais graves ou até mesmo
fatais.

A AVISO! Indica um possivel perigo que pode causar graves ferimentos pessoais, até mesmo
fatais.

A CUIDADO! Indica uma situagéo potencialmente perigosa que pode originar ferimentos ligeiros ou
danos materiais.

1.2.2 Simbolos na documentagao
Nesta documentacéo séo utilizados os seguintes simbolos:

@ Leia o manual de instru¢des antes da utilizagao

>®<| | Instrugdes de utilizagao e outras informagoes Uteis

1.2.3 Simbolos nas figuras

Em figuras séo utilizados os seguintes simbolos:

ﬂ Estes numeros referem-se a respectiva figura no inicio deste manual.
3 A numeragao reproduz uma sequéncia dos passos de trabalho na imagem e pode divergir dos
passos de trabalho no texto.
“T) Na figura Vista geral sdo utilizados numeros de posigéo que fazem referéncia aos numeros da
=7 | legenda na secgao Vista geral do produto.
@ | Este simbolo pretende despertar a sua atengao durante o manuseamento do produto.

1.3 Simbolos dependentes do produto

1.3.1 Simbolos no produto

No produto sé&o utilizados os seguintes simbolos:

& Perigo: Superficie quente

® E proibido o transporte por grua

1.4 Dados informativos sobre o produto

Os produtos Hilti foram concebidos para uso profissional e s6 devem ser utilizados, mantidos e reparados

por pessoal autorizado e devidamente credenciado. Este pessoal devera estar informado, em particular,

sobre os potenciais perigos. O produto e seu equipamento auxiliar podem representar perigo se usados

incorrectamente por pessoas ndo qualificadas ou se usados para fins diferentes daqueles para os quais

foram concebidos.
A designagéao e o nimero de série séo indicados na placa de caracteristicas.

» Registe 0 numero de série na tabela seguinte. Precisa dos dados do produto para colocar questbes ao

nosso representante ou posto de servigo de atendimento aos clientes.
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Dados do produto

Aspirador a humido e a VC 300-17 X
seco

Geragao 01

N.° de série

1.5 Declaracao de conformidade

Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que o produto aqui descrito estd em conformidade com
as directivas e normas em vigor. Na parte final desta documentagao encontra uma reproducéo do organismo
de certificagao.

A documentagéo técnica esta depositada junto da:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916 Kaufering, DE

2 Seguranca

2.1 Normas de seguranca importantes

AVISO! LEIA TODAS AS INSTRUCOES. O ndo cumprimento das instrugdes mencionadas a seguir pode
resultar em choque eléctrico, incéndio e/ou ferimentos graves. GUARDE BEM ESTAS INSTRUCOES.

2.2 Normas gerais de seguranca

Além das indicagbes de seguranga mencionadas em cada capitulo deste manual de instrugdes, deve

observar sempre 0s pontos a seguir indicados.

» Leiatodas as indicagdes! A inobservancia das seguintes indicagées pode resultar em choque eléctrico,
incéndio e/ou ferimentos pessoais.

» Em caso de utilizag&o do aparelho em conjunto com uma ferramenta eléctrica, leia previamente o manual
de instrucOes da ferramenta eléctrica e tenha todas as indicagdes em atencéo.

» Nao é permitida a modificagdo ou manipulacdo do aparelho.

» Utilize o aparelho correcto. Nao utilize o aparelho para fins para os quais ndo foi concebido, e apenas
se estiver completamente operacional.

» Antes da realizacdo de trabalhos com o aparelho, informe-se sobre o seu manuseamento, os perigos
eventualmente decorrentes do material e a eliminagao do material aspirado.

» Considere as influéncias ambientais. Nao utilize o aparelho onde exista risco de incéndio ou de exploséo.

» O aparelho s6 pode ser utilizado por pessoas que estao familiarizados com o mesmo, instruidas quanto
a utilizagdo segura do mesmo e perceberem os perigos dai resultantes. O aparelho néo foi concebido
para ser utilizado por criangas. As criangas devem ser vigiadas para assegurar que nao brincam com o
aparelho.

» Guarde os aparelhos nao utilizados num local seguro. Aparelhos que ndo estejam a ser utilizados, devem
ser guardados num local seco, alto ou fechado, fora do alcance das criancas.

2.3 Seguranca fisica

» Esteja atento ao que esta a fazer e tenha prudéncia ao trabalhar com o produto. N&o utilize o aspirador
se estiver cansado ou sob influéncia de drogas, alcool ou medicamentos. Um momento de falta de
atencao na utilizagao do aparelho pode originar ferimentos graves.

» O utilizador e restantes pessoas que se encontrem na proximidade do aparelho devem usar éculos de
proteccdo, capacete de seguranga, protec¢do auricular, luvas de proteccdo e mascara de proteccao
respiratéria durante a utilizagdo e manutengao do aparelho.

» Accione os travoes das rodas para um posicionamento seguro do aspirador. Com os travoes das rodas
desbloqueados, o aspirador pode entrar em movimentos descontrolados.

» Se poderem ser montados sistemas de aspiracéo e de recolha de po, assegure-se de que estes estao
ligados e séo utilizados correctamente.

2.4 Utilizacao e manutencao do aparelho

» Nunca deixe a ferramenta abandonada (sem qualquer supervisdo).

» Active a limpeza do filtro durante a aspiragdo de pds nocivos, nomeadamente, na utilizagdo com
ferramentas eléctricas geradoras de po.

» Proteja o aparelho contra congelacgao.
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Limpe o dispositivo de regulagdo do nivel da dgua periodicamente com uma escova segundo as
instrugdes e examine-o quanto a indicios de danos.

Ao colocar a cabega de aspiragao, certifique-se de que ndo se magoa e nao danifica o cabo de rede.
Verifique a ferramenta e os acessérios quanto a eventuais danos. Todos os dispositivos de seguranga
ou quaisquer elementos ligeiramente danificados deverdo ser verificados quanto ao seu correcto
funcionamento antes da utilizagéo. Certifique-se de que todas as pegas moveis estdo perfeitamente
operacionais, sem encravar e sem avarias. Todas as pecgas devem estar correctamente encaixadas e
preencher todos os requisitos de segurancga.

A sua ferramenta eléctrica s6 deve ser reparada por pessoal qualificado e s6 devem ser utilizadas pegas
sobressalentes originais.

Durante os trabalhos, afaste o cabo de alimentagéo, a extensédo de cabo e a mangueira de aspira¢éo
sempre para tras, para fora do aparelho.

Quando nao estiver a utilizar o aparelho (durante os intervalos de trabalho), antes da conservagao e
manutengao e antes de substituir acessorios ou o filtro, retire a ficha de rede da tomada. Isto evita o
arranque involuntario do aparelho.

Nunca transporte o aparelho puxando pelo cabo de rede. Nao passe com o aspirador por cima do cabo
de rede.

Nao transporte o aparelho por meio de grua.

2.5 Seguranca eléctrica

>

A ficha de ligacdo do aparelho deve ajustar-se a tomada. A ficha ndo deve ser modificada de modo
algum. Nao utilize quaisquer fichas de adaptagdo com aparelhos com ligacdo a terra. Fichas originais
(ndo modificadas) e tomadas adequadas reduzem o risco de choque eléctrico.

Ligue a ficha de rede a uma tomada adequada com ligagdo a terra, correctamente instalada e em
conformidade com todas as disposicdes locais. Se estiver com duvidas sobre se a tomada esta
protegida com fio terra, mande verifica-la por um electricista especializado qualificado.

Evite o contacto do corpo com superficies ligadas a terra, como, por exemplo, canos, radiadores, fogdes
e frigorificos. Existe um risco elevado de choque eléctrico se o corpo estiver com ligagédo a terra.

A ferramenta eléctrica ndo deve ser exposta a chuva nem humidade.

Certifique-se de que o cabo de rede ndo esta mergulhado numa poga.

Verifiqgue o cabo de ligagédo do aparelho regularmente e se estiver danificado, mande-o substituir num
Posto de Servigo de Atendimento aos Clientes Hilti. Verifique as extensdes de cabo regularmente. Se
estiverem danificadas, deverao ser substituidas.

Se danificar o cabo de ligagéo a rede e/ou a extensdo enquanto trabalha, nao lhes toque. Retire a ficha
de rede da tomada.

O cabo de ligagéo a rede deve apenas ser substituido pelo tipo estabelecido no manual de instrugdes.
Nao use o cabo para transportar, arrastar ou desligar a ferramenta da tomada. Mantenha o cabo
afastado de calor, 6leo, arestas vivas ou partes em movimento da ferramenta.

Quando operar um aparelho eléctrico ao ar livre, utilize apenas cabos de extensao préprios para utilizagéo
no exterior. A utilizagéo de cabos de extensdo proprios para exterior reduz o risco de choque eléctrico.
Em caso de falha eléctrica desligue o aparelho e retire a ficha de rede.

Utilize a tomada embutida no aparelho apenas para os fins estabelecidos no manual de instrugoes.
Nunca utilize o aparelho se esta estiver suja ou molhada. O pd (nomeadamente o pd resultante
de materiais condutores) ou a humidade aderente a superficie do aparelho podem, sob condicbes
desfavoraveis, causar choques eléctricos. Por conseguinte, se trabalha materiais condutores com
frequéncia, recomendamos que mande verificar periodicamente o seu aparelho por um Centro de
Assisténcia Técnica Hilti.

Utilize um disjuntor diferencial se ndo puder ser evitada a utilizagdo da ferramenta em ambiente humido.

2.6 Local de trabalho

Assegure-se de que o local estd bem iluminado.
Assegure-se de que o local de trabalho esta bem ventilado. Areas de trabalho mal ventiladas podem
suscitar problemas de saude devido a inalagao de p6.

Mantenha o seu local de trabalho arrumado. Mantenha o local de trabalho livre de quaisquer objectos
que possam provocar ferimentos.

N&o opere com o aparelho em ambientes explosivos ou na proximidade de liquidos ou gases inflamaveis.
Ferramentas eléctricas produzem faiscas que podem provocar a ignigao de po e vapores.

Proceda com especial cuidado se efectuar trabalhos em cima de escadas.
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2.7 Material aspirado

>

4

Pés perigosos para a saude, inflamaveis e/ou explosivos nao podem ser aspirados (pé de magnésio e
aluminio, etc.). Materiais, com uma temperatura superior a 60°C (140°F), ndo podem ser aspirados (p.
ex., cigarros ardentes, cinzas quentes).

N&o podem ser aspirados liquidos inflamaveis, explosivos ou cdusticos (liquidos de refrigeragcdo e
lubrificantes, gasolina, solventes, acidos (pH < 5), lixivias (pH > 12,5), etc.).

Nao aspire objectos que possam provocar ferimentos através do saco colector do po (por exemplo,
materiais pontiagudos ou com arestas vivas).

Em caso de saida de espuma ou liquidos, desligar imediatamente o aparelho.

Use luvas de protecgao ao aspirar materiais quentes até, no maximo, 60°C (140°F).

Use vestuario de protecgao e evite o contacto com a pele ao trabalhar com lama mineral resultante de
perfuracédo (pH > 9, caustico).

Evite o contacto com liquidos alcalinos ou &cidos. No caso de contacto acidental, enxague imediatamente
com &gua. Em caso de contacto do liquido com os olhos, lave-os abundantemente com agua e procure
auxilio médico.
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3.1 Vista geral do produto
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Interruptor do aparelho
Bocal da mangueira
Contentor

Linguetes de seguranca
Cabega de aspiragéo
Pega do contentor

Gancho para cabo

Linguete de seguranga para tampa do filtro
Mangueira de escoamento (opcional)
Cavidades dos punhos

Tampa do filtro

CICICICICIS)
CICICIOIS)

3.2 Utilizacao correcta

O produto aqui descrito € um aspirador industrial universal para o uso industrial. Pode ser utilizado em

aplicagdes a seco e a humido.

Os produtos Hilti foram concebidos para uso profissional e s6 devem ser utilizados, mantidos e reparados por

pessoal autorizado e devidamente credenciado. O produto e seu equipamento auxiliar podem representar

perigo se usados incorrectamente por pessoas nao qualificadas ou se usados para fins diferentes daqueles

para os quais foram concebidos.

» Antes da realizagdo de trabalhos com o produto, informe-se sobre o manuseamento, os perigos
decorrentes do material e a eliminagdo segura do material.

» Nao utilize o produto para servigos continuos permanentes, em linhas automaticas ou semiautomaticas.

» Utilize apenas acessorios e ferramentas originais da Hilti, de forma a evitar ferimentos.

» Utilize uma mangueira de aspiragao antiestatica de modo a evitar efeitos electrostaticos.

» Nao aspire objectos que possam provocar ferimentos através do saco colector do p6 (por exemplo,
materiais pontiagudos ou com arestas vivas).

» Nao utilize o produto em substituicao de uma escada.

Este produto adequa-se para as seguintes aplicagées de ambito profissional:

* Aspiracédo de grandes quantidades de pé com brocas diamantadas, cortadoras, martelos perfuradores
e coroas de perfuracdo a seco Hilti.

* Aspiragéo de lama mineral com coroas diamantadas de perfuracao Hilti ou serras diamantadas Hilti e
material de aspiragéo liquido até uma temperatura < 60 °C (140 °F).

* Aspiracédo de 6leo e meios liquidos até uma temperatura < 60 °C (140 °F).
¢ Limpeza a humido e a seco de paredes e pavimentos

3.3 Incluido no fornecimento
Aspirador a humido/seco inclusive elemento filtrante, mangueira de aspiragdo com unido da mangueira,
saco colector do pd em plastico, manual de instrugdes.

Para uma operagao segura, utilize apenas pegas sobresselentes e consumiveis originais. Podera encontrar
pecas sobresselentes, consumiveis e acessorios para o seu produto no seu Centro de Assisténcia Hilti ou
em: www.hilti.com

3.4 Interruptor do aparelho

Simbolo Significado

Ligar

Desligar

Ligar, com limpeza do filtro

3.5 Limpeza automatica do filtro

O aparelho dispde de uma limpeza do filtro para poeira fina. A cada 7,5 segundos, o filtro é limpo
automaticamente pelo ar que entra.
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4 Caracteristicas técnicas

Nota
Consulte a tensdo nominal, corrente nominal, frequéncia e/ou poténcia nominal na sua placa de
caracteristicas especifica do pais.

Em caso de alimentagédo por um gerador ou transformador, a respectiva poténcia de saida devera ter, no
minimo, o dobro da poténcia nominal indicada na placa de caracteristicas da ferramenta. A tensdo de
servigo do transformador ou gerador devera encontrar-se sempre entre +5% e -15% da tensdo nominal da

ferramenta.

VC 300-17 X
Peso 63,1 Ib
(28,6 kg)
Ligacao a rede (tipo) SJTW-A 3/14 AWG
Fluxo volumétrico maximo (ar) 2x 157 CFM (2 x 74 {/s)
Volume do contentor 17 lig. galys
65 ¢)
Quantidade de enchimento de agua 13 lig. galyg
48 ¢)
Unido da mangueira (C-DN/C-ID) 1,6in
(40 mm)
Vacuo (max.) 3,7 psi
(254 mbar)
Temperatura ambiente (max.) 104 °F
(40 °C)
Limpeza automatica do filtro, tudo 75s
Classe de proteccao |
Tipo de proteccao IPX4

CUIDADO
Risco de ferimentos devido a movimentos descontrolados! Com os travdes das rodas desbloque-
ados, o aspirador pode entrar em movimentos descontrolados.

» Accione os travdes das rodas para um posicionamento seguro do aspirador.

5.1 Antes de iniciar a utilizacao

Abra os dois linguetes de seguranca.

Levante a cabega de aspiragédo, separando-a do contentor.

Retire os acessérios do interior do contentor e da embalagem.

Apligue o saco colector do pé adequado de acordo com as instrugdes.

Coloque a cabega de aspiragéo no contentor e feche os dois linguetes de seguranga.
Certifique-se de que a cabega de aspiragédo esta correctamente montada e travada.
Ligue a mangueira de aspiragéo ao aparelho.

No oMb
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5.2 Colocar/substituir o saco colector do pé6 de velcro

l'©!

PERIGO
Risco de ferimentos. Objectos pontiagudos poderiam perfurar o saco colector.

» Certifique-se de nenhum objecto perfurou o saco colector.

Retire a ficha de rede da tomada.

Abra os dois linguetes de seguranga.

Levante a cabeca de aspiragao, separando-a do contentor.

Feche a "gola" do saco colector do p6 através da tampa.

Limpe o contentor com um pano.

Fixe um novo saco colector do p6 (de velcro) no contentor.

Coloque a cabeca de aspiracdo no contentor e feche os dois linguetes de seguranca.

N ok~

5.3 Colocar / substituir o saco colector do pé de plastico

Retire a ficha de rede da tomada.

Abra os dois linguetes de seguranga.

Levante a cabeca de aspiragao, separando-a do contentor.

Feche o saco colector do p6 (de plastico) com uma cinta de cabos abaixo dos orificios existentes.
Retire o saco colector do pé (de plastico).

Limpe o contentor com um pano.

Coloque um novo saco colector do p6 (de plastico) (instrugdes impressas no saco) no contentor.
Coloque a cabeca de aspiracdo no contentor e feche os dois linguetes de seguranca.

O N A®N
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6 Utilizacao

PERIGO
A Perigo devido a corrente eléctrica. Se o aspirador ndo estiver devidamente ligado, a consequéncia
podem ser a morte ou ferimentos graves.

» Ligue o aspirador apenas a uma fonte de energia com a devida ligagao a terra.

AVISO
A Risco de ferimentos. Danos no sistema de filtragem podem originar a saida de pé nocivo para a saude.

» Em caso de emergéncia (p. ex., em caso de ruptura do filtro) desligue o aspirador, retire a ficha de
rede da tomada e mande verificar o aspirador por pessoal qualificado antes de o voltar a utilizar.

CUIDADO
A Risco de ferimentos devido a movimentos descontrolados! Com os travées das rodas desbloque-
ados, o aspirador pode entrar em movimentos descontrolados.

» Accione os travoes das rodas para um posicionamento seguro do aspirador.

6.1 Aspirar pos secos

Nota

Antes de aspirar pos secos - particularmente p6 de origem mineral - € necessario verificar sempre se
esté colocado o saco colector do pé correcto dentro do contentor. O material aspirado pode entdo
ser removido de forma facil e limpa.

A CUIDADO
Risco de ferimentos. Se nao for utilizado um elemento filtrante, pode sair produto aspirado nocivo.

» Nunca utilize o aspirador sem elemento filtrante.

» Certifiqgue-se de que o elemento filtrante esta seco e aplicado o saco colector do p6é adequado.

6.2 Aspirar liquidos

CUIDADO
Risco de ferimentos. Se néo for utilizado um elemento filtrante, pode sair produto aspirado nocivo.

» Nunca utilize o aspirador sem elemento filtrante.

Verifique o controlo do nivel de enchimento.

Se possivel, utilize um elemento filtrante separado para a aspiragéo a humido.

Apos a aspiragao de liquidos, abra os linguetes de seguranca.

Retire a cabega de aspiragéo do contentor e coloque-a sobre uma superficie plana para que o elemento

filtrante possa secar.

5. Esvazie o contentor e limpe-o com uma mangueira de agua. Limpe os eléctrodos com uma escova e o
elemento filtrante ap6s secagem prévia com a méo.

6. Deixe o contentor secar.

>~

6.3 ApoOs a aspiracao

Desligue a ferramenta eléctrica.

Para desligar o aparelho, rode o interruptor do aparelho para esta posicao m

Desligue o aspirador da corrente eléctrica.

Enrole o cabo de ligag&o e pendure-o no gancho para cabo.

Esvazie o contentor e limpe o aparelho passando um pano humido.

Enrole a mangueira.

Guarde o aspirador em local seco, onde néo seja permitida a entrada de pessoas ndo autorizadas.

Nookowhd=
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6.4 Esvaziar o contentor em caso de pos secos
1. Retire a ficha de rede da tomada.
2. Retire a cabeca de aspiragdo do contentor e cologque-a sobre uma superficie plana.

3. Retire 0 saco colector do pé do contentor ou pegue pelas cavidades do punho e incline o contentor para
O esvaziar.

4. Coloque a cabeca de aspiracdo no contentor e feche os dois linguetes de seguranca.

6.5 Esvaziar o contentor sem saco colector do p6 (no caso de liquidos)

Retire a ficha de rede da tomada.

Retire a cabega de aspiragéo do contentor e coloque-a sobre uma superficie plana.
Pegue pelas cavidades do punho e incline o contentor para o esvaziar.

Limpe o rebordo do contentor com um pano.

Coloque a cabeca de aspiragcdo no contentor e feche os dois linguetes de seguranca.

I

6.6 Escoar as aguas sujas

Nota
Observe as regulamentagdes publicas para o tratamento de aguas residuais.

1. Retire a cobertura da mangueira de escoamento.
2. Retire a mangueira de escoamento do suporte.
3. Pouse a mangueira de escoamento no chao.

< A agua suja escorre.

7 Conservacao, manutencio, transporte e armazenamento

7.1 Conservacao e manutencao

AVISO

Perigo devido a choque eléctrico! A conservacdo e manutencdo com a ficha de ligagdo inserida
pode originar ferimentos graves e queimaduras.

» Retirar sempre a ficha de ligacdo antes de todos os trabalhos de conservagao e manutencao!

Conservagao

* Remover sujidade aderente com cuidado.

¢ Limpe as saidas de ar cuidadosamente com uma escova seca.

e Limpar a carcaga apenas com um pano ligeiramente humedecido. N&o utilizar produtos de conservagao
que contenham silicone, uma vez que estes poderiam danificar os componentes de plastico.
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Manutencéao

AVISO

Perigo devido a choque eléctrico! Reparacdes incorrectas em pecas eléctricas podem causar
ferimentos e queimaduras graves.

» As reparagdes na parte eléctrica apenas podem ser executadas por um electricista especializado.

* Verificar, regularmente, todos os componentes visiveis quanto a danos e os comandos operativos
quanto a funcionamento perfeito.

* Em caso de danos e/ou perturbagdes de funcionamento, néo operar a ferramenta eléctrica. Mandar
reparar de imediato pelo Centro de Assisténcia Técnica Hilti.

* Apds os trabalhos de conservacdo e manutengao, aplicar todos os dispositivos de proteccéo e verificar
o respectivo funcionamento.

Nota

Para um funcionamento seguro, utilize apenas pecas sobresselentes e consumiveis originais. Podera
encontrar as pegas sobresselentes, consumiveis e acessoérios aprovados por nés para o seu produto
no seu Centro de Assisténcia Hilti ou em: www.hilti.com

7.2 Limpeza automatica do filtro

-@- Nota
N&o sacuda o elemento filtrante contra superficies duras nem utilize objectos pontiagudos para ajudar
na limpeza. Tais procedimentos reduzem a vida util do elemento filtrante.

Nao deve limpar o elemento filtrante com sistemas de limpeza por ar comprimido. Isto pode provocar
rasgos no material do filtro.

O elemento filtrante € uma pega de desgaste.
» Substitua o elemento filtrante, no minimo, semestralmente.
» Contudo, em caso de utilizagdo mais intensiva, substitua o elemento filtrante com maior frequéncia.

7.3 Colocar / substituir o elemento filtrante

l'©!

Retire a ficha de rede da tomada.

Abra os linguetes de seguranca da tampa do filtro.

Abra a tampa do filtro.

Retire cuidadosamente o elemento filtrante pelas cavidades existentes no suporte.
Limpe a superficie de vedagdo com um pano.

Coloque o elemento filtrante novo.

Feche a tampa do filtro, articulando o travamento da tampa para a frente.

Feche os linguetes de seguranga da tampa do filtro.

O NP ORA WM~

Portugués 1

Printed: 22.02.2017 | Doc-Nr: PUB / 5334137/ 000/ 00



7.4 Verificar o controlo do nivel de enchimento

Accione os travdes das rodas para um posicionamento seguro do aspirador.

Retire a ficha de rede da tomada.

Abra os dois linguetes de seguranga.

Retire a cabega de aspiragédo do contentor e coloque-a sobre uma superficie plana.

o rLNd =

Verifiqgue se os contactos de desconexdo ndo estdo sujos e, se for necessario, limpe-os com uma
escova.

6. Verifique se a junta na cabega de aspirac@o néo esta suja e, se for necessario, limpe-a com um pano.
7. Coloque a cabeca de aspiragdo no contentor e feche os dois linguetes de seguranga.

7.5 Verificagao do aparelho apés manutencao

1. Apds trabalhos de conservagao e manutengao, verifique se o aspirador esta correctamente montado e
perfeitamente operacional.

2. Realize um teste de funcionamento.

7.6 Transporte

Nao deve transportar o aspirador cheio.

O aparelho ndo pode ser suspenso numa grua.

» Se necessario, remova o Power Conditioner ou ferramentas soltas do suporte.
» Esvazie o aparelho antes de o transportar para outro local.

» Nao incline o aparelho ou néo o transporte deitado se tiver aspirado liquidos.
>

Para transportar o aspirador, pode, com ajuda do adaptador cénico, encaixar as extremidades da
mangueira uma na outra.

7.7 Armazenamento

» Guarde o aspirador em local seco, onde néo seja permitida a entrada de pessoas nao autorizadas.

8 Ajuda em caso de avarias

No caso de avarias que nao sejam mencionadas nesta tabela ou se ndo conseguir resolvé-las por si mesmo,
contacte o nosso Centro de Assisténcia Técnica Hilti.

8.1 Ajuda em caso de avarias

Avaria Causa possivel Solucao

A turbina de sucgéo ndo fun- | Sem alimentacéo. » Verificar a tomada e o fusivel.

ciona. Sonda muito suja » Verifique o controlo do nivel de
enchimento.

A turbina de sucgéo desliga- | O contentor esta cheio. » Esvazie o contentor.

se.
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Avaria Causa possivel Solucao

A turbina de sucgéo nao ar- Funcéo de desactivagcdo automa- » Comute o interruptor do apare-
ranca apos a limpeza do con- | tica activa. Iho para esta posigéo m
tentor. » Aguarde 5 segundos.

» Comute o interruptor do apare-
Iho para esta posigao .

Sonda muito suja » Verifique o controlo do nivel de
enchimento.
A poténcia de succéo dimi- O bocal de aspiracéo, o tubo de » Remova a obstrugéo.
nui. aspirag@o, a mangueira de aspira-
Gao ou o filtro estéo obstruidos.
Filtro cheio » Mude o saco colector do p6 (de
velcro).
Cobertura do filtro aberta » Feche a cobertura do filtro.
Mangueira de escoamento nao » Verifique a mangueira de
estanque escoamento em relacdo a
fugas.
P é expelido pelo aparelho. | Filiro ndo montado correctamente. | » Mude o saco colector do p6 (de
velcro).
A limpeza automatica dos Mangueira de aspiragéo nao ligada | » Ligue a mangueira de aspiragao.

filtros n&o funciona.

9 Reciclagem

€5 Os produtos Hilti sdo, em grande parte, fabricados com materiais reciclaveis. Um pré-requisito para a
reciclagem é que esses materiais sejam devidamente separados. Em muitos paises, a Hilti aceita o seu
aparelho usado para reutilizagdo. Para mais informagdes dirija-se ao Servigo de Clientes Hilti local ou ao
seu vendedor.

Lama resultante de perfuragcao

Em termos ambientais, ndo é permitido que a lama resultante da perfuragéo atinja os rios, lagos ou os
sistemas de esgotos sem que haja um pré-tratamento.

» Consulte as normas locais no que se refere a este assunto.
Recomendamos o seguinte pré-tratamento:
» Recolha a lama resultante da perfuragao (utilizando, por exemplo, um aspirador de liquidos).

» Deixe sedimentar a lama resultante da perfuragao e recicle esses residuos sélidos de forma apropriada
(a adicao de um agente de floculagéo pode acelerar o processo de sedimentagao).

» A &gua resultante dessa lama (alcalina, pH > 7) deve ser neutralizada adicionando-lhe um &cido
neutralizador ou uma grande quantidade de agua, antes que esta atinja o sistema de drenagem.

Pé resultante da perfuracao

» Elimine o pé acumulado resultante da perfuragdo de acordo com as regulamentagdes legais, nacionais
em vigor.

10 Garantia do fabricante

» Em caso de duvidas quanto as condigdes de garantia, contacte o seu parceiro Hilti local.
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This Product is Certified
Ce produit est homologué
Producto homologado por

Este produto esta registrado
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